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KOHIENTYAJIBHA CO®EPA «EKOJIOT'I51»
B AHIVIIMCBKIN TA YKPATHCBKIN MOBAX

Cmammas npucesyena 00CHiONCEeHHIO KOHYEeNmyanvbHoi cpepu «exonoeiay 8 aneniticoKiil
ma yKpaincoKitl Mogax. Busnaueno nouwsmms «exkonociiy ma ii micye 6 J1eKcuuHit cucmemi
cpepu exonozii aneniticokoi ma yKpaincokoi Mos. Buseneno cemanmuyHi cKIaOHUKU KOHYenmy
«eKonoziay 6 aHeniluCyLKIll ma YKpaiHcovKil mosax. /locniodceno memamuyHi epynu KOHYenmy
«ekonoeisy ma po3pobneHo memamuiry K1acu@ixayiio 1eKcutHuUx 0OUHUYb, WO HALeHCaAmb 00
KOHYenmyanvHoi cghepu «eKonozisny.

Knirouogi cnosa: nexcuuna cucmema, Konyenm, ekonoeis, memamuuna Kiacugikayis, am-
2NilicbKa MO8a, YKPAIHCbKA MO8.

Exornoriuna cucteMa aHIIIMCHKOT Ta YKpaiHCBKOT MOB 0a3yeThCsl Ha pes3yabTarax 3HaHb
Ta JIOCBiy, HAOYTUX Yy MPOLECI COPUIHATTS OTOUYIOYOTO CBITY Ta 3AIMCHEHHS Mi3HABAIbHOL
NSIBHOCTI JItofiell B eKoJOTiyHiN ramy3i. Lli 3HaHHS CKIanaroTh OCHOBY MEHTAIBHHX 200
KOTHITUBHHX IPOIIECiB, SIKi JIeKaTh B OCHOBI KOHLENTYaTbHOTO MOy JEKCHYHUX OTUHUIb
EKOJIOTIYHOI CHCTEMH 3a PI3HUMH HaNpsSMaMu: TEMaTHYHUM (KIacudikaiis 3a TpPyIaMu), JIeK-
CHKO-CEMaHTHYHUM (Kiacudikalis 3a CIIIBHUM 3HAYEHHSIM), CTPYKTypHHM (Kiacudikariis
JIEKCHYHMX OJJMHHI[b CyOMOBHKEKOJIOTIsH 38 CTPYKTYPHUMH MOJEIISIMHU ) TOLLIO.

MeTo0NpOBEICHHS LILOTO JIOCIKCHHS € BU3HAYCHHS CEMaHTHYHHX CKJIATHUKIB KOHIIETI-
Ty «EKOJIOTis» Ta po3poOKa TeMaTHYHOI KacuQikamii KOHIENTyaaIbHOI cepu JaHOTO KOHLIETI-
Ty B aHIVIIMCBHKiH Ta YKpaiHCHKil MOBax.

JloCTiPKEHHAMIOHATTS. KOHIIENTY» T4 KOHIENTYalbHOT chepu 3aiiManmcs psiji HayKOBIIiB:
L.B. Hikitoukina posmisinae chepy BKHBAHHS TEPMiHIB «CMHUCI», «3HAYCHHS», CIOHITTS,
«KOHILIETT» 1 BUSBIISE X KOMYHIKaTHBHI BiIMIHHOCTi. ABTOp BCTaHOBIIIOE KPUTEPil ceMaHTHY-
HOTO PO3MEKYBaHHS BHIIE3TaJaHNX TEPMiHIB Y MOBO3HaBYil mapagurmi [5],0.0. XopowmyH
JIOCTI/KY€E KOHLIETT SIK OCHOBHE MOHATTSA KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH. ABTOp PO3MIIAAAE CIICIH-
(ivHI pUCH KOHLENTY, aHaJTi3ye OCHOBHI migxoau a0 ioro taymadeHHs [10], O. FOxakoBa
JIOCTI/KY€ KOHIIETIT K 0a30Be MOHATTS KOTHITUBHOI JIHI'BICTUKH Ta JEMOHCTPY€E MPHHIUIIN
BUKOPUCTAHHS KOHIIENTYaJbHOTO aHalli3y SK METOMY, II03aCTOCOBYEThCS UIPO3IIISY TEePMi-
HOJIOTIYHHMX OAMHUI [12] Ta iH.

Pi3HOOIYHNM acmieKTaM TOCTiKEHHS KOHLIENTY «EKOJIOTis» B AHIIIHCHKIH MOBI IPUCBSYE-
Hi po3poOku Oararbox HaykoBLiB: H.M. AiiBa30Bi 10CIiIKy€e KOTHITHBHI 3acall CTBOPCHHS
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€KOJIOTIYHOTO TEPMiHOJOTIYHOTO CIOBHHKA-MiHIMyMYy. ABTOp IIpoaHaji3yBajia TEPMiHOJIO-
riuni mozeni Ta ¢pelimu exonoridnoi cdepu [1]; O.0. KuxapeBa nocimigKye TOHITTEBY
CTPYKTYpY KOHIIENITY €KOJIOTisl B Cy4acHii aHrmilchKiit MoBi [2];E.A. JlaTbIeBcbKka po3-
IJIS11a€ CTAHOBIICHHS 1 PO3BUTOK CHCTEMH €KOJIOTil B aHNIiKchKild MoBi [3]; H.IOQ. Opaosa
JIOCTIJKY€E KOHIENT Nature B aHITIOMOBHIN KapTHHI CBITY Ta BHOKPEMIIIOE HOTO CEMaHTHYHI
KOMIIOHEHTH [7] Tow1o.

JlOCIIi/KEHHS. KOHIIENTY «CKOJIOTis» B YKPATHCHKi MOBI IPOBOAMIIOCS TAKUMH HAyKOB-
amu: C.B. OBcelfYnKBUBYAE YKPATHCEKY SKOJIOTIUHY TEPMiHOJICKCHKY Ha OCHOBI PO3IIISILY
CEeMaHTHUYHOI CTPYKTYPH TEPMiHIB Ta po3po0Oiisie Kiaacu]ikalilo eKoIOTiTHIX TEPMIHIB 3a Te-
MaTHYHAMHU Tpynamu [6]; JlocmimKyoan MOBHI 0COOIMBOCTI ekosoriyHnX TepMmiHiB, Illako
B. Bupinse ixni knacudikaliifHi 03HaKd Ha OCHOBI ()YHKI[IOHAJIbHO-CEMAaHTUYHOTO ITiIXOMY
[11] ra im.

HesBaxkaroun Ha 9HCIICHHI JOCIIKEHHS KOHIIETITY «EKOJIOTis» B aHIIHCHKIM Ta yKpaiH-
CBKili MOBaxX, MM HE BUSBWIIU JOCIIKCHb, IPUCBIYCHUX TEMATUYHIN Kiacu(ikamii KOHIeI-
TyaJIbHOI cpeph «EKOJIOTis» B MOPIBHSUIBHOMY acIIeKTi aHIIIHCHKOI Ta yKpaiHCBKOT MOB. Y
3B’SI3KY 3 IIUM JUISL pO3POOKH TeMAaTHYHOI KIacupikamii JeKCHIHUX OJUHUIb KOHIENTY «eKO-
JIOTisD» HEOOX1THUM € JOCIIIKEHHSI CEMAHTHYHHIX CKJIAQJHUKIB KOHIICTITY «EKOJIOTis».

BpaxoByiouwn, 0 KOHIIENT € YyTBOPSHHSM, SIK€ BiJOOpakae ysBICHHS 1 3HAHHS ITPO 00 €KT
3 ypaxyBaHHSIM HOTo crienu(iyHUX XapaKTePHCTHK, ISl BUSBICHHS CIUIBHUX CEM KOHIICNTY
«EKOJIOTisD» MU JOCIIIUIIH TIOHSTTS «EKOJIOTis)» B aHIJIOMOBHUX Ta YKPalTHOMOBHHX CIIOBHHKAX.
Taxk, y cnoBauky «The Oxford Advanced Learner’s Dictionary» ecology Bu3nagaeTsest sk «th
erelationofplantsandlivingcreaturestoeachotherandtotheirenvironment; thestudyofthis» [16].

B anmmomoBHOMy cioBHuKy «RandomHouseKernermanWebster’s College Dictionary»
nojlaHo Taki Bu3Ha4eHHS ecology: «1) the branch of biology dealing with the relations and
interactions between organisms and their environment; 2) the set of relationships existing
between organisms and their environment; 3) the advocacy of protection of the air, water, and
other natural resources from pollution or its effects; environmentalism» [15].

B anrmomoBHOMYy cioBHUKY «American Heritage Dictionary of the English Language» €
HaCTyIHE BU3HaueHHs TepMiHa ecology: 1) Thescienceoftherelationshipsbetweenorganismsan
dtheirenvironments. Alsocalled bionomics; 2) The relationship between organisms and their
environment; 3) The study of the detrimental effects of modern civilization on the environment,
with a view toward prevention or reversal through conservation [13].

VY «TiymauHOMy CIOBHUKY YKPaiHCEKOT MOBMY €K0J102isl BU3HAYAETHCS SIK: 1) B3a€MOBif-
HOIICHHS] M>K OPTaHi3MOM 1 HABKOJIUIITHIM CepeloBUINeM; 2) po3ain 6ioJorii, mo 3aiMaeThest
BHBYCHHSIM B32€MOBITHOIICHHS Mi)K OPTaHI3MOM 1 HABKOJIMIITHIM cepeoBuIieM [9, c. 458].

V cnoanky M.M. Mycienko « Ekoioris: TiiyMaqHUi CIIOBHUKY €K0/102isi BA3HAYAETHCS SIK
«KOMIIJIEKCHA HayKa ITPO BIDKMBAHHS B JTOBKIJIIL, 3aBIaHHS SIKOT — ITi3HAHHS 3aKOHIB PO3BUTKY i
¢GyHKIiOHYBaHHS Oiocdepy SIK HUTICHOT CHCTEMH ITi/i BIUTMBOM IIPUPOJHUX i, TOJIOBHE, aHTPO-
MOTeHHUX (DAKTOPIB, a TAKOXK BU3HAYCHHS HIIAXIB €(pEKTHBHOTO CIiBICHYBaHHS TeXHOC(HEpPH
it 6iochepu». OO’ €KTH TOCIIKEHBb SKOJIOTI] — EKOCHCTEMH TUIAHETH Ta TXHI €IEMEHTH; TOJIO-
BHHH ITPEMET JOCIIKEHb — B3a€MO3B sI3KH (IXHI 0COOIMBOCTI i PO3BUTOK) OpPraHi3MiB, IXHIX
TPYH PI3HHUX PaHTIB, KUBHUX 1 HEXXHMBUX KOMIIOHEHTIB €KOCHCTEM, a TAKOXK XapaKTepy BIUIUBY
MIPUPOHKX 1 aHTPOIIOTEHHNX YMHHUKIB Ha (DyHKIIOHYyBaHHS €KOCHCTEM i 6iocepn 3aramom
[4, c. 124-125].
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V3araibHIOIOUN BUIICHABEACH! TIYMAuCHHS TEpMiHa «EKOJIOTisD), MU BH3HAYAEMO EKO-
JIOTiI0 SIK HAyKy, KA BHUBYAE€ BIUIMB HABKOJIMIIHHOTO CEPEOBHINA HA OKPEMi OpraHi3MH Ta
B3a€MO3B’SI3KM MK HUMH, JIOCITI/DKYE NMUTAHHS €KOCHCTEM IUIAHETH Ta iXHIX CKJIAQJOBHX, a
TAKOXX BUBYAE BIUIMB IIPUPOAHUX Ta aHTPONOICHHUX YMHHUKIB Ha HABKOJHIIHE CEPEIOBHUINE
it pynkmionyBanHs ekosorivanx cucreM. Cepen ceM, sIKi XapaKTepHi JUIS IIbOTO KOHIENTY, MU
BU3HAYAEMO HACTYIIHI: O10JI0Tis, JOBKULIA (IPUPOJA), KHUBI/HEKUBI OpPraHi3MH, IIPHPO00XO0-
POHHA JiSUTbHICTH, aHTPOIOJIOTIYHUH Ta TEXHOT€HHUH YHHHUK (BIUIMB JIIOJMHU Ta HAyKOBO-
TEXHIYHOTO IIPOrpecy Ha HABKOJIHUIIHE cepeioBHIIe), 6iocdepa Ta eKOCHCTEMH IUIaHeT.

BpaxoBytouwn, 1o 3a3HadeHi CEMH XapaKTePHU3yIOThCS CIIIBHUMH O3HaKaMHU Ta MICTAThH
CHUIBHI KaTeropiaJibHi MOHSTTS, a caMe: Ha3BH IIPOIECIB, SIBHIL, XapaKTEPHCTHK 00’ €KTa
TOIIO, — MOXKHA 3a3HAYMUTH, 1[0 BOHH 00’ €IHYIOTHCS OJIHIEI0 TEMOIO, BIACTHBOIO KOHIICIITY
«EKOJIOTis».

VY 3B’s13Ky 3 UM MOXKHA BHIUIHTH PST TEMaTHYHUX TPYIl Y KOHIIENTI «EKOIOTisN:

Temamuuna zpyna «Ilpupooa» 0XOIUTIOE IUPOKE KOJIO TOHSTH, IO OB s3aHi 3 HA3BaMH
SIBUII Ta 00°ekTiB npupoan. Posyminus «[Ipupoxny moxxe HaOyBaTH JBO3HAYHOCTI. 3 OJHOTO
00Ky, IpHpOJIa € TUM MaTepialbHIM CBITOM, y SIKOMY XXKHBE JIIOMHA; 3 1HIIIOT0, — IPUPOAA — IIe
CHJIM Ta TIpoIecy (i3M4HOro CBITY, a TAKOXK B3a€MOJIisl )KMBHX OpraHi3MiB y HboMy. Came po-
3yMIHHS IPUPOJIH SIK TIEBHOTO KJIACy SIBUI (hi3MYHOTO CBITY HO3BOJISIE BU3HAUUTH Ti JISKCHYHI
OJIMHHIII, IO BXOMATH /IO I1i€] TeMaTUYHOI IPYIIH.

Taxk, rpyna «[Ipuponga» MICTUTH JEKCHYHI OJMHUILI HA ITO3HAYCHHS IPHPOJHUX SIBHIL!
anrn.flood, tsunamiearthquake, hurricane, volcaniceruption, tornado, sediment, rain, snow,
hail, wave, mist, wind, clouds, avalanche, seismicseawave, drought, salinity, permafrost,
hailstorm, thunderstorm, snowstorm, sand; yKp.epo3a, O1uckaska, 1asuna, 3¢y8, 00uj08a Xma-
pa, 3emnempyc, 8VIKaH, NOGiHb, NOCYXA, 6000UMUWe, PIKA, 0dcepeno, niujana 6ypsi.

Jlo temaruunoi rpynu «IIpupona» MOXKHA TaKoXK BiTHECTH SIBHUIA, IO XapaKTePU3YIOTh
BIUTUB Ha HaBKOJIMIIHE cepeoBuile: aHrI. Greenhouseeffect, Globalwarming, Icecapsmelting,
Greenbelt; ykp.napuuxosuil echexm, 2n1006anvHe noOmeniinHs, MAHeHHs Tb000BUKIE, HeDe3neuHi
peuosuHuU, 3a0pYOHIOIOUL 8I0X00U, eKONOTUHI KAMAacmpopu, Kpumuure 3a0pyOHeHHs.

Takox I TeMaTW4HA TIpyla BKIIOYAE BJIACHE HAa3BH IPHPOAHUX 00’ €KTIB, PEUOBHH
Ta CKOJIOTIYHUX TOHSTh, HANPHUKIAN: aHrN.land, soil, water, heat, carbon, seapollution,
acidpollution, minerals, underflow,ykp.rpynm, pynmosi 600u, KuceHv, MiHepaiu, CKels,
nycmens, pesepeyap Ta iH.

Temamuuna cpyna «Kusi/Hescugi opeanizmu».l1s1 TemaTiuna rpyrna BKIIOYa€e Ha3BU Ha
no3HaveHHs QuropH, payHu Ta moanay. Hanpukman:

— dayHa: aHIL.birds, insects, animals, endangeredspecies, hemi-plankton, microsubspecies,
entomology; YKP.6uo, nonynayis, meapuru, KOMaxu, Maenu, eHmomopayua;

— ¢mopa: anr.magnolia,daisy,tulip, begonia, dahlia, rose, violet, gladiolus, chamomile,
lily, thorn,grass, tree host-plant;yRp.kaiuna, 160, KOH8ANIS, MPOAHOA, OE3CMEPMHUK, NANO-
POmb, NueHuYs, mpasa, oepeso, Kyuy, earogimu, eniogpimu, enigpimu, canpodimu;

— JIIONIMHA: aHTIL.luman, genome, gene, vitalactivity, development, humanbiology, biomass,
metabolism, mutation, ontogenesis, symbiosis; yRp.6ydosa mina, npoyecu dCummeoisibHOCmI
1 po3nady, po3eumox, eeHOmun IOUHU.

Temamuuna zpyna «biocghepa ma ekocucmemu nianemy OXOIUTIOE TaKi HOHATTS, K
IUIaHeTa, kocMoc, 3emulst (IutaHeta). BoHa BKIIIouae MOHATTS HA IO3HAYEHHS Ha3B IIIAHET,
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KOCMIYHHX O0’€KTiB, [iifi Ta MPOIECIH CEKOJNOTIYHUX CHCTEM IUIAHET, HANPHKIAL: AHIMIL.
atmosphere, hydrosphere, lithosphere, stars, constellations, galaxies, blackholes, theMoon,
theSun, Jupiter, Mercury, Mars, Saturn, Venus,biopesticides, biocenosis; yKp. cy3ip s, nnanema
3emns, 3ipka, conye, MicAayb, KOCMIYHUL NPOCMIP, CUNA MAICIHHA, MEmMeopum, Komema Ta im.

Temamuuna cpyna «llIpupooooxoponna Odianvnicme».lls TemaruyHa rpyna OXOILUIIOE
JIEKCUYHI OJMHMUII, CIIUIBHOIO CEMOIO SIKHX € CeMa «3aXUCT» HaBKOJIMIIHHOTO CEpPEOBHIIA.
Bona Bxitoyae 6arato TepMiHIB, ITOB’SI3aHUX 13 TPOMAJCEKAM PYyXOM, OpraHaMH KOHTPOIIIO,
JIep’)KaBHUMH YCTAaHOBaMHU W TPOMAJICBKHMU OPTaHi3allisiMH, SIKI BHCTYIAIOTh Ha 3aXHUCT JI0-
BKUII Ta 30epexeHHs npupoau ianetu. Hanpuknan: anria.Green Party, green movement,
guidance on water conservation, green mass, environmental deterioration, environmental
emergency, badecology, environment related activity, the preservation of ecology, to strive for
ecology, air pollution network; yRp. npasuia oxoporu 600u, eKoI02iuHaA NPUPOOOOXOPOHHA
OIANLHICMb, 3aXUCT 810 3A0PYOHEHHS, KOHMPOIb 3a0PYOHEeH ST amMOChepU, payioHalbHe 6U-
KOpUCMAHHI NPUPOOHUX pecypcie,30epedcents nicieTa iH.

BaxnmBo 3a3HaunTH, 10 IPUPOFOOXOPOHHA JTISUIBHICTE PETYIIIOETHCS HOPMATUBHUMH aK-
TaMH Ta Jep:KaBHUMHU 3aKOHAMH, PE3y/IETaTOM YOTI'0 € HAsBHICTH B aHIIIHCHKIN Ta yKpaiHCHKil
MOBaxX TAaKHX EKOJOTIYHUX IIOHATH, SIK: aHII.ecological legislation, environmentally-related
laws, ecologically-friendly state programmes, Articles of Association of the Green Party,
nature protection bill, nature preservation resolution; yRp. npupo0ooxopoHHe 3aKkoH00A8C60,
npozpamu 3axucmy ma 36epexncenis HABKOMUWHbO20 CepedosUU|d, HOPMAMUBHO-NPABOSI AKMU
¥ cpepi exonoziunoi cucmemu Ta iH.

Temamuuna zpyna « AHmMponoNoZiYHUN Ma mexnozeHHull YuHHuKuy». EKONOTis SK Ha-
yKa popMyeThest 6e3110cepeHbO MiJT BILTMBOM HAyKOBO-TEXHIYHOTO IIPOTPECy Ta 3a3HAE BILIH-
BY JIIOJIMHH B Taly3i IPUPOJOBUKOPHUCTAHHS. HUHI, KOJIU JIOACTBO CTUKHYJIOCS 3 IpOOIeMaMu
MIOTIPIIEHHs CTaHy HAaBKOJHUIIHBOTO CEPEIOBHUINA TAa HEOOXIJHICTIO BIPOBA/KCHHS HOBHXII-
PHPOIOOE3NETHUX 3aX0/iB 3a/UIsl 30epeKeHHs] eKOJIOTil Ha IUIAHeTi, 30UTBIIIIACS KUIBKICTh
JIEKCUYHHX OJMHUIB y TEPMIHOCHCTEMAX aHIIIICHKOI Ta YKpalHCHKOI MOB, SIKI PO3KPHBAIOTH
IIOACHKHID) Ta «HAYKOBO-TEXHIYHUI» YMHHAKY MOBI.

1151 rpyma MiCTHTB JIGKCHYHI OAWHHIIL, SKi TO3HAYAI0TH JISUIBHICTB JIIOIMHH B Taily3i eKoJIo-
rii Ta 11 BIUIMB Ha JOBKIJUIS, 8 TAKOXK JICKCUYHI OMHMIII, IO TIOB’s3aHi 3 HAYKOBO-TCXHIYHIMHU
JIOCSTHEHHSIMU B €KOJIOTiuHIN ray3i. Hanpukinan, anria.myco-diesel (6u0 ousenvrnozo nanusa,
sueomosnenull 3 epubig), garbage, pollution, ecologicalinfantility, emission, brownfield (3a-
b6pyonena Oinanxa), wind-farm, climatechange, ecopatriot, eco-warriors, eco-tourists, yKp.
030H08a Jipa, padioakmMueHa 3uma, sI0epHuLl 8UOYX, eKON02TuHe TUX0, 2100aATbHEe NOMENITIHHA,
mMexHo2enna aeapis, 6pakoHbeEp Ta iH.

JlropHa BIUIMBa€ HA HABKOJMIIHE CEPEOBHIIE 3aBISKH PO3BUTKY HOBITHIX TEXHOJIOTIH
Ta CIOXKMBAIIbKOMY BHKOPHCTAHHIO NPUPOAHUX PECypciB. 3po3yMio, IO Take HPHPOIO-
KOPUCTYBaHHS Ma€ SIK MO3UTHUBHI, TaK 1 HETaTUBHI PHCH, IO 3HAXOAWUTH CBOE Bi0oOpaskeH-
HS B TepMiHax THUILy: aHII. renewableresources, Chernobylaccident, environment-friendly,
ecologically-minded,  ecologically-careless,  environment-mindedness,  ozone-friendly,
toxicsubstance, carbondioxide/CO2, oilslick, hazardouswastes, soundpollution, urbanecology,
zoneofenvironmentaldisaster; yKp. exonociuno 6e3neunutl, eKol02iuHO YUcCmuil, eKOI02IYHO
Hebesneunull, 8I0HOBMI0BANT/HEBIOHO6MI08AN] NPUPOOI pecypcu, NOOIUHULL NPOOYKM, BUKONHE
Nanueo, SPAHUYHO OONYCMUMI 6UKUOU, HAPMOBa NaieKka (Ha 6001), 30HA eKOIO2IYHO20 TUXA.
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Temamuuna cpyna «Hazeu exonoziunux 0iil ma npouecie, XapaKmepucmux 00’ckmay.
Bzaemonist JOBKIILIA 3 YKUBUMHM OpraHi3MaMH Iependadae IBOCTOPOHHIH BIUIMB. XKuBi opramis-
MH, JaNTyIOYUCh IO HABKOJIMIIHBOTO CEPEIOBHUIIA, BIUTHBAIOTH CBOEIO MisSUTBHICTIO Ha IIPHPOLY
1, HAaBITaKH, JIOBKULIS 4aCTO BU3HAYAE TEPUTOPiabHy HACEICHICTh Ta JIsUIbHICTE )KUBHUX OpraHi3-
MiB. ToMy eKoJIoriuHi TepMIHOCHCTEMH aHIIIHCHKOT Ta yKPATHCHKOI MOB BKJIIOYAIOTH PsifI TOHSTH
Ha TI03Ha4YeHH Ailf Ta IpoLueciB, XapakTepucTHK 00’ exra B cepi exoorii. Hanpukman:

— Ha3BW il Ta MpoUeciB: aHII. pollution, forestation/deforestation, disaster, damage,
photocontrol, virus-cellinteraction; yrp. akymynayis, a0oanmayis, ouuujents, upyOaHHs 1icis,
BIOHOBTIEHHS 3eMeb, PO3POOKA HOBUX MEPUMOPILL, YOOOPEHH S,

— Ha3BH XapakTepucTHK o00’ekra: aHnI. flexibility, cosmicdust, assimilationability,
adaptive, acid-like, dangerous, hazardous, changeable, global, ecologicallyunsafe, polluted,
renewable, radioactive, nuclear-free, waste-free; ykp. cmiuna 600a, padioakmueHicms, cono-
HICMb, HYUKICb, KUCTOMHICMb 600U, NPUPOOHEe 3a0PYOHEHHs, PEKPeayilina 30Hd, KOCMIYHE
cmimmst, iicucmicmy, NA00IUICb, KOHYEHMPUUHICITD MOUWO.

Xoua BHUIIE3a3HAYCHI TIIyMadyeHHs] TepPMiHa «EKOJIOTis» HE MICTSATh BKa3iBKH Ha 3B 530K
TepMiHa 3 Ha3BAMH BEJIMYMH Ta MOKa3HUKIB, Ha3BaMH MPWJIAJIB T4 METOMIB JOCIIKEHHS B
cepi exonorii, MU BBa)Ka€MO, 1110 TaKa TEMAaTHIHA IPYIA, SIK K AHTPOIOIOTIYHHHN Ta TEXHOTCH-
HUH YUHHUKI, JO3BOJISE BKIIOYNTH B TEMaTHUHY KIacH(ikamilo HACTYIHI TEMAaTHYHI TPYIIH:

Temamuuna zpyna «Hazeu exonoziunux éenuuun ma nokasuukie». Exonoridyaa tepmi-
HOCHCTeMa Iependadae HasBHICT TEPMIHIB, SIKI BUKOPHCTOBYIOTBCS [UISI O3HAYCHHS €KOJIO-
TYHAX BEJIMYHMH Ta MOKa3HUKIB, aJpKe EKOJIOTis SIK HayKa CIMpAeThCs Ha (pakTWyHi maHi Ta
pospaxyHku. Exonoru 3aliMaroThCs He JIUIIE 3BEACHHSAM ITOPIBHUIBHUX TaOIUIb, TOOYJ0BOIO
rpadikiB Ta iH., IO BiOOpaXKalOTh CTAH EKOJOTIYHOI CUTyalii B KpaiHi, JO3BOJISIOTH IiACY-
MyBaTH BUMIPIOBAaHHS THCKY a00 BOJIOTOCTI HOBITPsI, BUPaxyBaTH iHJEKC TEMIIEpaTypu TOLIO.
V 3B’43Ky 3 IIUM, €KOJIOTH BUKOPHCTOBYIOTh CIICIiaIbHI TEPMIHM HA MO3HAYEHHS BEJIMUHH Ta
MIOKa3HMKIB B eKOJIOTiuHIN cdepi. Hanpuknan: anri. tolerancerange,unorganizedbodysignal,
biologicalrhythm, cleannessratio, ecologicalprotectioncurve, yKp.eonocicms nogimps, iHOexkc
memnepamypu, NOKA3HUK UNPOMIHIOB8AHHS, Koeiyienm consunol padiayii Ta iH.

Temamuuna epyna «Memoou 00cnioiiceHHs eKoN02IMHUX AUW ma npoyecien. Sk i Oynb-
sIKa HayKa, €KOJIOTis II0CITyTOBYEThCS PI3HIMH HayKOBIMH METOIAMH, SIKi JO3BOJISIIOTH 3/iHCHIO-
BaTH 30ip MaTepiaiy, CIIOCTePEKESHHS, aHai3 Ta IHTepIpeTaNilo OTPUMAHUX PE3yNIbTaTiB B KO-
JIOTIUHIHN TalTy3i. Y 3B’5I3Ky 3 IIUM €KOJIOTiYHA TePMIHOCHCTEMA aHIIIIHCHKOI Ta yKPATHCHKOI MOB Y
rajy3i eKoJIOTii BKIFOYA€E JICKCHYHI ONUHUII Ha MO3HAYCHHS METOJIB JIOCIIPKCHHS SKOJIOTTYHIX
sBUI Ta TnpoueciB. Hampukian: anra.observationmethod, researchobject, modellingmethod,
systemicapproach, directexperiment, fieldobservations, prognosismethod, ykp.memoo eecemayii,
MemoO MOOEMO8AHHS, Memo0d CNOCMEPENICEHHs (3a NPUPOOHUMU KAMAKAIZMAMU, 2€0N02TUHUM
cepeoosuuyem moujo), Memoo KOHMpPOo 20CNOO0APCHKOL OILIbHOCHI.

TToka3oBo Te, 1110 JIEKCHYHI OMHUIII HA TO3HAYEHHS PI3HUX METOIB JOCIIPKSHHS 4acTo €
CIUIBHUMU JJISL PI3HHUX TaTy3ei HayKH, OCKUIBKY II03HAYAIOTh Ti caMi IIPOIECH, K HATIPHKIAI:
analysis — ananis, synthesis — cunmes, testing — mecmysarmsi, interpretation — inmepnpemayis,
comparison — nOpiGHANHA Ta iH.

Temamuuna zpyna «Hazeu npunadie ma npucmpois y cghepi exonoziin. Exornorii sik Hay1i
BJIACTUBE BXKMBAHHS TEPMiHIB HA MO3HAYEHHS Ha3B IPWIAMIB Ta IPUCTPOIB, aJKe HAyKO-TEX-
HIYHI JJOCSTHEHHS CIIPUSIOTH ITOABI BEJIMKOI KUIBKOCTI TEXHIYHAX PO3POOOK, IO MOJIETIIYIOTh
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poboty exonoriB. OcoOIMBO 1€ CTOCYEThCS IPHUIIAMIB JUIsl BUMIPIOBAHHS IIOTOTHUX YMOB, KO-
noriqHux siBuI Tomo. Hanpuknan: anura. portablegasanalyzer, gasleakagedetector,waterfilter
hyperatomicdrive, atmosphericpressuredetector, sanitaryzonecontroldevice,; ykp. cinepamom-
HUll 08U2YH, AKMUHOMEmp, 2a30AHANI3AMop, elekmpoacnipamop, ciopoepag, anemomemp,
cmpiukosuil ginbmpra iH.

OTKe, TOCIIHKEHHS MOKa3ye, MIOCKONIOTIS SIK cepa ITONOBHEHHS CIOBHUKOBOTO CKIIAIy
AHITIHCHKOI Ta YKpaTHCHKOI MOB 1 Jukepesio (hOpMyBaHHS €KOJIOTIYHOI TePMIHOCHCTEMH B J0-
CJIIKYBaHUX MOBAX XapaKTePH3y€ThCs BKMBAHHIM JIGKCHYHHUX OJMHHIb €KOJIOTTYHOTO CIIpSI-
MyBaHH:. Ha KoHIlenTyaabHOMY piBHI IIi JIGKCHYHI OJMHUII 00’ €JHAHHI OJHUM 3 OCHOBHHX
KOHIIENTIB — «ecology/eKomorisy, sKi 00’€IHyIOTh Y co01 pi3HI eKoJIOTiuHI NOHATTS. Po3moxin
EKOJIOTIYHUX IOHATH BiJJOYBA€THCS 33 OCHOBHMMH HANpPsIMaMU €KOJIOTII SIK HAayKH, B OCHOBI
SIKMX JIEXKHTH CHiIbHA ceMa. Harre mociikeHHs 103BOIMIIO BUIUIMTH TaKi TEMAaTHYHI TPyIN
KoHIeNnTy «exonorisi»: «IIpupoma», «Kusi/Hexusi opranismm», «biochepa Ta exocucremu
ianeT», «[IpuporooxopoHHa HisTBHICTE», «AHTPOINOIOTIYHIN T4 TEXHOTCHHUH YHHHUKIY,
«Has3Bu exonoriyaux il Ta mporeciB, XapakTepUCTHK 00’ ekTa», «Ha3Bu exonorivHux Beiu-
YHMH Ta MOKa3HUKIBY, «MeToaM DOCIiKEHHS eKOJIOTIYHHX SIBUII Ta Ipouecisy», «Ha3su npu-
JajiB Ta NPUCTPOIB y cepi exororii».

OTxe, eKOJIOTIYHA CHCTEMa aHIIChKOI Ta yKpaiHChKOI MOB OpraHi3oBaHa 3a TEMAaTUIHH-
MH IpyIaMH Ha OCHOBI CIIUTBHUX CEMAaHTUYHHX 3B’s13KiB. HaBenena ximacudikanis ne € abco-
JIFOTHOIO, OCKIIBKU €KOJIOTisl — IMHAMIYHa HayKa, sIKa ITOCTIHHO PO3BUBAETHCS, a 1i JISKCHIHHI
CKJIaJl TOMOBHIOETHCS. OIHAK MM HABEJIM OCHOBHI TEMAaTHYHI I'PYMH KOHIENTY «EKOJIOTis».
Mo>xeMo 3po0UTH BUCHOBOK, 1[0 ITO/IaHi TEMAaTHYHI TPYIIH € B3a€MOIIOB SI3aHUMU Ta CTPYKTYP-
HO OPraHi30BaHUMU Ha OCHOBI CITUIBHUX CEMaHTHYHUX XapAKTEPHCTHUK ITOHSATTS «EKOJIOTIs».

TlepcrieKTHBOIO MOAANBIIOrO JOCHIKEHHS € BUBYEHHS OCOONMBOCTEH perpe3eHTamii
(peiiMOBOi CTPYKTYpH KOHIIENITY «EKOJIOTisH» B aHINIHCHKIM Ta yKpalHCBKiM MOBAax Ta BUSB-
JIeHHsI 3ac00iB pernpe3enTanii i BepOasizanii GppelimMiB Ha JICKCHIHOMY PiBHI.
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Bes3o IA., acnupanTt
Hanuonansuelii negarornyeckuii yausepcuter uM. MLI1. JIparomanosa, Kues

KOHIENTYAJIBHAS CO®EPA «9KOJOI'U»
B AHIJIMICKOM U YKPAUHCKOM SI3bIKAX

Cmamus noceaujena ucciedoeanuio KOHYenmyaibHoll cghepbl «IKON02UA» 8 AHTULICKOM U
YKpaunckom asvikax. Onpedeneno nouamue «IK0N02UU» U ee Mecma @ JeKCUHecKoll cucmeme
cghepbl dKONO2ULU 8 AHSTUUCKOM U YKPAUHCKOM A3bIKAX. Bviasnenvt cemanmuueckue cocmagns-
1oujue KOHYenma «IKoN02UsL» 8 AH2IULCKOM U YKpaunckom asvikax. Mccaedosarns memamuyec-
Klle 2pynnuvl KOHYenma «IKoN02UAy U paspabomana memamuieckas K1accupurayus iexcuyec-
KUX eOunuy, Komopbsle npuHaoiedcam K Konyenmyanbhoucgepe «IKo102usy.
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Knrouesste cnosa: nexcuueckas cucmema, KOHYenm, IK0N02Us1, MeMAMUYecKas Kiaccugu-
Kayusl, aH2IUICKUIL 531K, YKPAUHCKULL A3bIK.

CONCEPTUAL SPHERE OF «<ECOLOGY» IN THE ENGLISH
AND UKRAINIAN LANGUAGES

The article is devoted to there search of conceptual sphere of «ecologyy» in English and
Ukrainian languages. The notion of «ecology» and its place in the lexical system of ecological
sphere in English and Ukrainian languages is determined. The semantic constituents of
the ‘ecology 'concept are exposed in English and Ukrainian languages. The thematic groups of
the ‘ecology’concept are explored andthematic classification of lexical units, which belong to
the conceptual sphere of ‘ecology’, is developed.

Keywords: lexical system, concept, ecology, thematic classification, English language,
Ukrainian language.
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PRAGMATIC LOADING OF MEDITATIVE
PARABLES BY ANTHONY DE MELLO

The article deals with the investigation of pragmatic loading of meditative parables by
Anthony de Mello. The development of pragmatic component in linguistic researches is briefly
analyzed. The ways of reading and interpretation of meditative parables, in which their prag-
matic component is actualized, are stated.

Key words: meditative parable, pragmatics, pragmatic loading, pragmatic component.

Nowadays the development of linguistics is marked by the change of scientific paradigm
vectors that finds its reflection in the analysis and investigation of language units and text
formations. It is explained by the fact that a structural approach concentrated on the study of
inner organization of various language levels is being substituted by a functional approach
that presupposes the study of the language system in action, i.e. the study of the process of
communication.

XX century is marked by the cooperation of language system with other spheres of knowl-
edge (sociology, psychology, linguoculture, culture, etc.), i.e. a language unit becomes the
subject of linguostylistic analysis, the study of semantic, pragmatic, lexical and, of course,
extralinguistic aspects (social, national, cultural, etc.), within the sphere of which they exist, as
its components. However, it did not happen in a flash. After a rather long theoretically-oriented
period of development, the distance between language and life became shorter. “Gradually
were settled the interconnections between the language and the reality reflected in it. The epoch
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